76. PREGHIERE PER 1 PRIGIONIERI':
PREGHIERA DEL MATTINO’

Preghiera del mattino
Dio, sul fare del giorno io t'invoco’:

aiutami a pregare e a raccogliere i miei pensieri;

da solo non lo so fare.

E tenebra dentro di me, ma presso di te €' luce;
sono solo, ma tu’ non mi abbandoni; |

I'animo mio & pavido, ma presso di te ¢ il soccorso;
I’animo mio & inquieto, ma presso di te € la pace;

in me ¢’é amarezza, ma presso di te ¢ la pazienza;
io non comprendo le tue vie, ma la via retta® per me

tu la conosci’.

6 George Bell, vescovo di Chichester; v, la lettera n, 88, nota 20. A
1 Su queste preghiere ai nn. 76.78 (cui fa cenno Ia lettera n. 73, p. 176), cfr. H. POELCRAY,
Die Ordnung der Bedringten, 78: «Bonhoeffer compose le sue ‘Preghiere per 1 0 &
jonia’ su mia richiesta per il carcere in cul sl trovavas, B BeruGr, Erstes
Zettgeschichte, T7; queste preghiere «rappresentano una delle espressiont pia p
pieth di Bonhoeffer, Non gli uscirono di geto: erano il tratto Ji lunga meditazione ¢
'. [2 NL A 66,1 (pagina 15.): ms su cacta Jibrutia copia con inchiostro «Bero
4b normales; annotazione Ai B Bethge: «Tegel, novembre 1943%; ultime edizionti: W
BAWHEU PAM 11 446448, Olire alla versione diretta a Eberhard Bethye, utilizzat
e edizione, per tutte ¢ tre le preghiere (preghiera del matino, preghiera de la s
in una situazione di particolure bisogno) esiste una versione con p varis
' Maria von Wedemeyer; v su questo la nota 20. L] 3 Canc.: «mia Diow. [
wezzu en. [) 5 Canc.: wsei al mio fianco, nvisibiles. [16 Aggiunta po
wun, [ 7 Gl EG.BP 564 (= EG 618) Weik ioh den Weg auch nicht, v..
rola & senza inganno, / tu conosci la mia via, questo mi bastas. o
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padre nei cieli,

gian lode e grazie a te per il riposo della notte”,

sian lode e grazie a te per il nuovo’ giorno.

Sian lode e grazie a te per tutta la bonta e la fedelta

che mi hai donato nella mia vita passata.

Tu mi hai elargito ogni bene,

fa’ che ora dalla tua mano io accetti anche i pesi.

Tu non mi graverai pitl di quanto io possa portare'.

Tu fai si che per i tuoi figli ogni cosa concorra al meglio".

Signore Gesu Cristo,

povero tu fosti e misero, prigioniero come me e abbandonato:
degli uomini conosci ogni tribolazione.

Tu mi resti accanto quando nessuno' piu sta al mio fianco,
non i dimentichi di me, mi vieni a cercare,

vuoli che io ti riconosca e che a te mi volga”.

Signore, odo la tua chiamata e la seguo,

vieni in mio soccorso!

Spirito Santo,

donami la fede, |

che dalla disperazione, dalle brame e dai vizi mi salva;
donami I"amore per Dio e per gli uomini,

che estirpa ogni odio ed amarezza;

donami la speranza,

che mi libera dal timore e dallo scoraggiamento.
Insegnami a conoscere Gesu Cristo e a fare il suo volere.

8 Canc.: «passata». [] 9 Sostituisce: «queston. [ 10 Sal 68,20 [* nella versione di Lutero:
«Dio ci carica di un peso, ma egli anche ci aiutar] (v, lettera n. 9, nota 2); 1 Cor 10,13. 0 1
Cle. Rm 828, Questa riga, a margine del foglio di brutta copia, sostituisce: «Fa' che ogni
mio desiderio trovi pace nel tuo volere e guida il wo figliolo con la tua mano [sostituisce:
onami di giorno in giorno»)», [ 12 «Kein Mensch» (nessuno) sostituisce «niemand»

(nessuno). [ 13 Sostituisce: «rivolgas.



|
re trinow. [ 16 Sostitaisce: ssalvatore, redentore miow, [

. Jezione incerta: wopgiv, L1192 T 4,8. [ 20 La versio-
er ¢ consepnatn nel 1989 dia Ruth-Alice von Bismarck &
ersi tratti dal Liead i P, GrERuAnny, Solle sch metnern Gt
325): «Nel mio sonno, il mio custode veglia / ¢ mi nin
/i contemplo nUOVO AmOLe ¢ NUOVO bene. / Se il mio
‘mi avesse guidato, non sarci stato guarito / dalla mea
egge ogni cosa, / 'amore di Dio dura in eternos, Annotaziont 4

‘lll‘l ed R lascinn pregare inoltre, ... dona a me ¢ a tuth
s della miserin . N. 24,7100, «N. 24» nell'innario evangeli-
cranin (1931) Indica il Lied Nun laft wuns gehm wnd treven
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77. PREGHIERE PER I PRIGIONIERI:
PREGHIERA DELLA SERA'

Preghiera della sera

Signore’ mio Dio’,

ti rendo grazie perché hai condotto a termine questa giornata,

ti rendo grazie perché al corpo e all’anima dai modo di riposare.
[a tua mano era su di me, mi ha custodito e protetto®.

Perdona ogni debolezza della fede e ogni torto di questo giorno,
¢ aiutami, perché io volentieri perdoni’

rutti coloro che hanno fatto torto a me.

Fa' che io dorma in pace sotto la tua protezione

e preservami dalle tentazioni delle tenebre®.

A te raccomando 1 miei cari,

a te raccomando questa casa,

a te raccomando il mio corpo e I'anima mia.

Dio. sia lodato il tuo santo nome.

Amen.

«(Un giorno dice...)»" |

I NL A 66,1 (pagina 5): ms su carta di brutta copia come il n, 76 (v. thid., nota 2); ultime
edizioni: WEN 160 ¢ PAM 11 448s. [] 2 Sostituisce l'incipit della preghiera: «Padre bene
amato che sei nei cielis. (] 3 Canc.: «abbias. [] 4 Aggiunta a margine, cancellata: «lo lo so
che tu non gravi nessuno pia di quanto egli non possa sopportares, [J 5 Canc.: «anches. [
6 Sostituisce: «notten. [ 7 EG.BP 288: Nun sich der Tag geendet (G, Tersteegen), versetto 4
|= EG 481.5): «Un giomo dice all'altro, / che la mia vita ¢ un cammino / verso I'immensa
cternitd. / O cternita, si bella, / avvinci a te il mio cuore; / la mia patria non & di questo
lempow. Su guesto versetto, v. anche I'omelia di commiato tenuta da B. a Barcellona il 3 feb-
braio 1929 (DBW 10, 539).



o et mx ‘accanto, mio Dio.
a tua salvezza e il tuo Regno.

6,1 (pagina 3, separata dal n. 77 con un tratto di pennad: ms; ultime ediziont: WEN
114495, [ 2 Sostituisce: «grandes. (13 Sostituisce: wes. [] 4 Sostitisce: «Thent
su di loro ¢ proteggilin. [ 5 Sostituisce: «lo [canc.: adias] vorrei donarti tutto ©
enere a te, Ora prendi la min vita nella tua mana e fa" cid che la mia vitas. [716 Canc.
sia fatta fa w volontin, (17 EG.BP 222 = EG 370: Warum sollt 1ch mich denn grimen? (P
‘Gerhardt), versetto 7: «Intrepido e senza paura / deve mostrarsi un cristiano, ovangue si
‘trovi. / Se anche la morte lo volesse annientare, / il suo animo deve restare / forte & puro:
‘versetto 8: «Non c'& morte che possa ucciderci, / ella steappa invece il nostro spirito / o
‘mille angustie, / chiude la porta alla sofferenzn amara 7 ¢ apre la steada perché si possa /
“arrivare alle gioie del ciclos,



Lettera 108

108. A EBERHARD BETHGE'

1/2/44

Caro Eberhard, . . _ . '
carpe diem’ — clo€, nel mio caso, approfitto di ogni

occasione per mandarti un saluto. Anzitutto, potrei scrivere per

certimane senza esaurire tutto quello che avrei | da raccontarti; € in

<econdo luogo, non si sa mai quanto durera ancora. E poiché in

«couito sarai chiamato a scrivere la mia biografia, voglio metterti
disposizione un materiale pitt completo possibile! Dunque, oggt ho
visto Susi: molto carina, fresca e cordiale. E veramente straordina-
o che una persona come lei, che da ragazza sembrava cosi poco
predisposta ad essere la moglie di un pastore, possa adattarsi cosl
2] suo ruolo umano ed ecclesiale. Vi si dedica con tutta se stessa, €
questa & una cosa bellissima. Come eravamo noi quando avevamo
diciassette-diciotto anni? Eravamo molto diversi? E comunque in
1n modo o nell’altro siamo diventati pastori. — Come sono strane le

18 5al 653: «A te, che ascolti la preghiera, viene ogni mortale». [ 19 Inizio del testo scritto
a margine. 120 Rl‘nh‘von Kleist-Retzow, anche lei nata il 4 febbraio. [] 21 Johannes (Hans)
Sd?onfeld, presso 1l Con§iglio ecumenico delle chiese, che era in via di costituzione a Gi-
;‘f‘;ff“ cfr. DB ’89I ¢ passim [trad. it., 852]; DBW 16, 270 (diffidenza nei confronti del «dr.
'c‘gnfeld: Relch'sdf‘:utscher a Ginevra») e altri passi. [] 22 A Ginevra nel 1941 B. aveva
;’;ﬁ:’obpos;u(;)nc \:nsn%nj a W.A. Visser't Hooft nei confronti del testo di W. PATON, The
LUreh and the New . a 3 '
b CC(; New Order, cfr. Prologo, alla nota 3; v. DBW 16, 536-549; DB 829-835 [trad.
IN ) : per
m:"l[.oAd'./“{{ 131: ms; ultima edizione (n.c.): WEN 227-230. [J 2 In it.: «Cogli I'attimo». Fram-
I citazione da Carpe diem, quam minimum credula postero («Profitta dunque del mo-

mento presente, ' r : '
11 V. anche DB &/':)(,)?g ;li,ﬁdare di quello che segue»); Q. ORAZIO FLACCO, Carmina, Libro 1,



rqualche modo l'esscnz:ale
A -viva realmente una deter-

o contro certe false intcrpretazioni
n cno di essere anche una comola-

mﬁ non mterpremta ¢ credo Lh(. qucsto
esponsabile — comunque solo un primo passo,

mmnndmne del carcere giudiziario della Wehrmacht di Tegel: era alla
tenevano i colloqui nel cosiddetto ‘parlatorio’. [] 4 Roeder lavorave
Ministero dell'Aviazione ¢ percid era noto i Riidiger Schleicher pet
io, (15 La notte fra il 30 ¢ il 31 gennaio 1944 (dalle 19.58 fino alle 21.10)
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e questa pud essere una scappatoia.
Una cosa che mi risulta ogni volta enigmatica, a riguardo sia di
me Stesso che di altri, ¢ la facilita con cui si dlmcanolexmpm-
goni provate durante una notte di bombardamenti. Gia dopo po-
chi minuti che é finito, tutto quello che si era pensato prima spari-
sce come per incanto. A Lutero é bastato lo scoppio di un fulmine
rché la sua vita intera ricevesse una svolta per gli anni successivi.
Dov'é oggl questa ‘memoria’? La perdita di questa ‘memoria mora-
le’ - orribile parola! — non ¢ forse il motivo dello sfaldarsi di tutti i
vincoli, dell’amore, del matrimonio, dell'amicizia, della fedelta?
Niente si radica’, niente permanc. Tutto é a breve termine, tutto ha
breve respiro, Ma beni come la giustizia, la verita, la bellezza ¢, in
generale, tutte le grandi opere, richiedono tempo, stabilita, ‘memo-
ria’, altrimenti degenerano. Chi non & disposto a portare la respon-
cabilita di un passato ¢ a dare forma a un | futuro, costui € uno
‘smemorato”, e 10 non so come si possa toccare nel vivo, affronta-
re, far riflettere una persona simile. Poiché qualsiasi parola, anche
se al momento & capace di fare impressione, viene poi inghiottita
dalla smemoratezza. Che ci si puo fare? I un grosso problema per
la cura d’anime fra i cristiani. — Molto bella m'e parsa 'espressione
che hai usato recentemente: gli uomini si sentono «a casa loro»’
molto in fretta e spudoratamente. Te la rubero, per utilizzarla e
valorizzarla. Mi chiedo se tu non debba scrivere delle ‘poesie in
prosa’: il tuo stile non andrebbe niente male per questo.
Hai"® osservato, inoltre, che le persone senza una formazione € una
cultura sanno difficilmente prendere decisioni oggettive, € che per
loro risultano determinanti-circostanze accessorie pi 0 meno casua-

6O, Scur >
sally via g‘dﬂ;i(‘wd'm; Luther. Vom Katholizismus zur Reformation 1, 248s.: il 2 luglio 1505,
Tikaa l‘(:mo a Mdd a Erfurt, «nei pressi di Stotternheim, a nord della citta, lo
SUSCItd in hun:m“ un violento temporale. Un fulmine, caduto nelle immediate vicinanze,
Protettrice ncﬂcn 'F:aur‘»‘ [c»mﬁm"fc L. : ]'_ In questo stato d'animo egli si rivolse a sant'Anna,
355 monacow: 5., uaz;iom 9' d'fﬁc_?h“- in particolare durante i temporali, e le fece voto di
Prefug; + v anche WA 8, 573-576 (De votis monasticis M. Luth 7

onel). [* L'episodio é ricordato anche da S. Kierk o fagneidsses scp
Mo i un racclt di testsKierkeptardiani i cul B. 5 & gaments sepite. Koo,
Qyce = Einzelne und dse Kirche. Ut JRA largamente servito: Kierke-

oer Luther und den Protesta ;
otestantismus, Berlin 1934, 44)

Chr. D .»
o Ini BW 6 (E), 120 [trad. it., 104]. I8 V. Zettelnotizen 49. 19 Lettera n, 9%
— ST 1 5 x.l

1zio del testo scritto # margine 25%



namento di libri & I'unica cosa che
progetti vanno un po’ a rotoli. In ¢t
fondo possibile il XIX secolo in Ger
ICOT Mi MANCA & GUESIO SCOPO ¢ soprattutto
24 ilthey, Ma evidentemente non & possi-
_ ;ﬁp‘ereg'Awerto come una dolorosa ma ormal
nabile lacuna la mia completa incompetenza sul versante
ienze naturali,

- Quella persona con cui attualmente parlo spesso, di cui ti ho
seritto pit volte”, sta diventando sempre pit lamentosa Qui ha
due colleghi, uno dei quali frigna tutto il giorno, altro st riempie
letteralmente le brache durante gli allarmi, ¢ feri addivittura al pre
allarme, leri, quando me lo ha raccontato, piangendo anche luy,

11 Cir. DBW 6 (E), 240, 293, 336 [traed i1, 209, 256, 2M] ] 12 Fine del testo ot @
margine, [ 13 Nel 1936: clx. lettera n, 88, now 32 (7] 14 Lettern n. 106 (del 29 ¢ 30 gennak
1944). [ 15 Leera n, 102, £ 16 Chr. lettera n. 98, p. 263, 117 V. lettere o 84, p 2150
88, p. 233, n. 102, p. 275,
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S dere e giudicare nessuno
va 1n una ! ] PR 3

tenere altisonanti discorsi su una vita fatta di
che poi crolla davanti alla piu piccola prova che la
~ tocca direttamente; che tutto questo & ridicolo e che non ne provo

alcuna pieta; e inoltre, che caccerei dalla corporazione simili espo-
che la ridicolizzano ecc. Lui si & meravigliato molto di tutto
questo e probabilmente mi considera un cristiano assai dubbio.
Del resto, la condotta di questi signori qui gia sta diventando pro-
verbiale, con degli effetti che non possono certo tornar loro graditi.
Per me questa esperienza € immensamente istruttiva, anche se rien-
tra nel novero delle cose piti nauseanti che finora abbia visto qui.
Credo di non disprezzare davvero alla leggera una persona che
viene a trovarsi in una situazione di tribolazione, e I'ho anche detto
in modo assolutamente inequivocabile, fino a fargli rizzare i capelli
in capo, ma questo comportamento non posso davvero far altro
che disprezzarlo. Qui ci sono giovani di diciassette-diciotto anni
che si trovano in luoghi molto piu esposti al pericolo durante gl
allarmi, e che si comportano in modo irreprensibile, e questi ... |
(stavo per usare un’espressione da caserma, che ti avrebbe stupito
parecchio!) vanno in giro piagnucolando. Davvero stomachevole!
Ma gia, ognuno si rende ridicolo meglio che puo.

Spero non crederai ch’io sia diventato un gradasso. D'altra par-
te, qui ci sono troppo poche occasioni per esserlo! Ma ¢’ una de-
bolezza per la quale il cristianesimo non ha competenze, e proprio
per questa si vuole chiamarlo in causa e lodarlo. Dobbiamo impe-
gnarci perché su queste cose i confini restino chiari. — leri Susi mi
ha portato il grande volume sul duomo di Magdeburgo™. Le scul-
ture mi hanno entusiasmato come non mai: specialmente alcune
delle vergini sagge. La beatitudine che ¢ presente in quei volti ter-
reni, quasi contadini, ¢ davvero rasserenante ¢ commovente, Non
me ne ricordavo affatto. Ma tu le conoscerai bene!

E adesso addio, per oggi, Eberhard. In fede ti pensa sempre
il tuo Dietrich



